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"Halte diese Worte geheim!" - Eine Notiz zu einem

apokalyptischen Brauch

Manfred Hutter - Graz

Als eines der literarischen Merkmale der Apckalyptik kann die Pseudonymi-
'tét‘| der einzelnen Schriften gelten. Der Verfasser, der sein Buch dabei einem

GroBen der Vorzeit zuschreibt, berichtet darin oft, daB sein Buch versiegelt
bzw. bis ans Ende der Zeiten geheimgehalten werden mute”. Daneben findet
sich aber auch die Anweisung, das Geoffenbarte den Weisen des Volkes weiter-—
zusagen, z.B. 4 Esra 12, 35 - 39:

Das ist das Traumgesicht, das du geschaut, und das ist seine
Deutung. Nur du allein bist wiirdig gewesen, dieses Geheimnis
des Hochsten zu erfahren., Schreib dies alles, was du gesehen
hast, in ein Buch und leg es an einen verborgenen Ort. Lehre
es die Weisen aus deinem Volk, von denen du weiBit, daB ihre

Herzen diese Geheimnisse fassen und bewahren k&nnen. Du aber
bleib hier noch weitere sieben Tage, damit dir gezeigt wird,
was dem Hochsten beliebt, dir zu zeigen.3

Es stellt sich nun die Frage, woher dieses literarische Merkmal stammen
kénnte. Da die Apokalyptik in der hellenistischen Umgebung Israels weite Ver-
breitung fandd, ist eine Antwort zwar nicht mit letzter Sicherheit zu geben,
allerdings kdnnte der Ursprung dieses Geheimhaltens vor Unwissenden und das
Weitergeben an Wissende in Mesopotamien zu suchen sein.

Seit etwa 20 Jahren lenkt eine Gruppe von Keilschrifttexten das Interesse

1 vVgl. Ph. VIELHAUER, Geschichte der urchristlichen Literatur, Berlin - New
York 1975, 488.

2 Dan 8,26; 12,4.9; 0ffb 10,4; 4 Esra 14,6; ApcBar (syr) 20,3; Offb 22,10
soll das Buch nicht mehr versiegelt werden, da die Endzeit nahe ist.

3 Zitiert nach J. SCHREINER, Das 4. Buch Esra, JSHRZ 5,4, Glitersloh 1981,
392; vgl. auch 4 Esra 14,46.

4 Vgl. VIELHAUER (Anm. 1) 492f. und J.J. COLLINS, Jewish Apocalyptic
against its Hellenistic Near Eastern Environment, BASOR 220 (1975) 27 - 36.
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in Hinblick auf die / eine Vorgeschichte der Apokalyptik auf sich, naclidem

A.K. GRAYSON und W.G. LAMBERT ihren Artikel "Akkadian Prophecies" verdffent-

licht hattens. Darin wiesen sie auf die Ndhe der bearbeiteten Texte zu Dan

8,23-25 und 11,3-45 hi_n6, was die Zustimmung von W.W. HALIO fand, der filir die
betreffenden Texte die Bezeichnung "Akkadian Apocalypses“7 vorschlug. Weitere
Texte dieser Gattung wurden von R. BORGER®, A.K. GRAYSON® und H. HUNGER'©
vertffentlicht. SchlieBlich hat W.G. LAMBERT 1977 in einem Vortrag v.a. Dan
11 mit einigen dieser Texte in Verbindung gebracht und gezeigt, wie sich der
Verfasser des Danielbuches dieser literarischen Form Mesopotamiens bedient

hat!!,

Nach diesem kurzen AbriB der wichtigsten Phasen der Forschungsgeschichte
der keilschriftlichen "Apokalypsen" kann zur oben erwdhnten Fragestellung
zurlickgekehrt werden. Der ergiebigste Text daflir ist die sogenannte "Dynastic
Prophecy". Dieser vierkolumnige Text schildert Aufstieg und Fall des neubaby-

lonischen Reiches, des Perserreiches, des Reiches Alexanders des GroBen und
endet mit dem Aufstieg von Seleukus I.‘|2 Nach diesem Abschnitt findet sich
mn unmittelbar vor dem Kolophon jener Abschnitt, der die Prophezeiung ge-

heimzuhalten verlangt, IV 7 - 9:

[... ein Geheimnis] der GroBen Gotter

[Du sollst es dem Wissenden zeigen, dem Nichtwissendenl]
darfst du es nicht zeigen.

[Es ist Tabu fiir Marduk, den Helrrn der Linder!13

Jcs 18 (1964) 7 - 30.

Ebd. 10.

So auch der Titel von HALLOs Aufsatz in IEJ 16 (1966) 231 - 242,

R. BORGER, Gott Marduk und Gott-Koénig éulgi als Propheten. Zwei propheti-

sche Texte, BiOr 28 (1971) 3 - 24.

9 A.K. GRAYSON, Babylonian Historical-Literary Texts, Toronto 1975, 24 - 37
als Kapitel "The Dynastic Prophecy".

10 H. HUNGER, Spéatbabylonische Texte aus Uruk. Teil 1, Berlin 1976, 21-23.

11 W.G. LAMBERT, The Background of Jewish Apocalyptic, London 1978; der Vor-
trag, der mir nicht zugdnglich ist, wird zusammengefaBt in PEQ 112 (1980)
65f. und JSS 26 (1981) 312f.

12 So nach GRAYSONs (Anm. 9) einleuchtender Rekonstruktion auf S. 17.

13 Vgl. GRAYSON (Anm. 9) 37; zur Ergdnzung siehe auch KAR 307 Rs 26f. bei

H. HUNGER, Babylonische und assyrische Kolophone, Neukirchen-Vluyn 1968

(= ROAT 2), Nr. 206:1-2.

@~ o
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Obwohl durch den fragmentarischen Charakter der Kolume eine weitgehende
Rekonstruktion des Textes notwendig ist, kann diese Rekonstruktion dennoch
inhaltlich (wenn auch nicht Wort fiir Wort) als relativ sicher gelten, zumal
solche Geheinhalteformeln im Zusammenhang mit Geheimwissen'® nicht selten
sind.

Die Dreiteilung, die in dieser Formel begegnet, nidmlich

- Geheimnis der Gotter

- Mitteilung an die Eingeweihten

- Geheimhaltung vor Uneingeweihten
ist dabei auch im Auftrag an Esra im oben zitierten Text leicht zu erkennen.
Was ihm geoffenbart wurde, ist ein Geheimnis Gottes, das nur den Weisen be-
kannt werden darf, im Gegensatz zu jenem Wissen, das unterschiedslos von
Wiirdigen und Unwiirdigen gelesen werden darf °. Dabei wird man nicht fehlge-
hen, wenn man in den geheimzuhaltenden Blichern jene apckalyptischen Schrif-
ten sieht, die von den "Weisen", den Apokalyptikern, wohl hoher geschitzt
wurden als die kanonischen Schriften'®.

Ahnlich ist auch die Aufforderung an Daniel zu verstehen, da8 er seine
Weissagung versiegeln soll (Dan 12,4). Jedoch 1ldBt sich m.E. auch hier er-
kennen, daB Daniels Geheimwissen einer Gruppe von Weisen zugédnglich gemacht
werden soll. Denn Dan 12,4b diirfte von jenen reden, die Erkenntnis erlangen,
wenn sie in Daniels Schriften forschenw. Zumindest 1&Bt sich 10VY? in Hin-
blick auf Am 8,12f. so verstehen. Dort ist der Zweck allen Herumstreifens
von Norden nach Osten, daB Jahwes Wort gefunden werde, was aber durch Jahwes

Gericht nicht méglich ist'®. Hier in Daniel ist dieses Forschen der Weisen

14 Vgl. R. BORGER, Geheimwissen, in: RLA 3, 188-191; zur Geheimhalteformel
im Kolophon einzelner Keilschrifttafeln vgl. HUNGER (Anm. 13), z.B.
Nr. 40.89.98.110.151.206.

15 4 Esra 14,45f.

16 J.M. MYERS, I and II Esdras, Garden City - New York 1974 (= BAncB 42) 326.

17 Ablehnend A. BENTZEN, Daniel, Tdbingen 2?1952 (= HAT 19) 85f. und L.F.
HARTMANN / A.A. DiLELLA, The Book of Daniel, Garden City - New York 1978
(= AncB 23) 274, wo Dan 12,4b korrigiert wird; vgl. auch O. PLOGER, Das
Buch Daniel, Giitersloh 1965 (= KAT 18) 169f., der an "ratlos umherirren"
denkt.

18 Vgl. H.W. WOLFF, Dodekapropheton 2. Joel und Amos, Neukirchen - Vluyn 19
1969 (= BK 14/2) 380.
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jedoch von Erfolg gekrtnt, indem sich ihre Erkenntnis vermehrt. Auch die
griechische 6-Ubersetzung diirfte 10vVY? als forschendes Umherschweifen ver—
standen haben, da sie mit &uBox8GoLy ("belehrt werden") tbersetzt . Even-
tuell weist auch Dan 12,9f. in diese Richtung, wenn nach dem Auftrag der Ver-
siegelung von den D?90un gesagt wird, daB sie Einsicht haben, wdhrend den

Frevlern diese Einsicht fehlt.

Aufgrund dieser gedrédngten Erwdgungen zum literarischen Brauch des Versie-
gelns des apokalyptischen Buches lassen sich folgende SchluBfolgerungen for—
mulieren:

a) Es diirfte dieser Brauch wie auch anderes in der jlidischen Apokalyptikzo
auf babylonischen EinfluB weisen, konkret auf jene Abschnitte in Keil-
schrifttexten, die diese Texte als Geheimnis (nisirtu, piristu) charakte-
risieren. - Nur nebenbei sei erwdhnt, daB auch Daniel bzw. Esra als in
Babylon befindlich gedacht wurden, als sie ihre Vision empfingen, die es
geheimzuhalten galt.

b) Die Versiegelung hat wohl primdr nicht den Zweck, zur Pseudonymitdt der
Schrift beizutragen, obwohl diese dadurch geftrdert wu:cdez‘I . Das primdre
Interesse an der Versiegelung ist im Zusammenhang mit der Endzeit zu se—
hen. In diesem Verweis auf das Ende der Zeiten tritt dabei das typisch
Israelitische gegeniiber dem babylonischen Schreiberbrauch in den Vorder—
grund. Der eschatologische Aspekt, der hier greifbar wird, fehlt bisher
in babylonischen "Apckalypsen" vollstiaindigzz. Daher ist auch vollig ver-—
stdndlich, daB Offb 22,10 ausdriicklich davon spricht, das Buch nicht zu

19 Anders in LXX: &wocdv dmouovidolv ol moAdol ual TANcSf A vii ddSuulag.

20 vgl. Anm. 11; eventuell 1&Bt sich dieser babylonische Einfluf mit einer
Gruppe von "Weisen" verbinden, die im frihen 2. Jh. aus der Diaspora
nach Paldstina zuriickgekehrt sind, vgl. J.J. COLLINS, The Court-Tales
in Daniel and the Development of Apocalyptic, JBL 94 (1975) 218 - 234. -
Babylonischen EinfluB auf das jldische Schrifttum dieser Zeit zeigt auch
die Henoch-Legende und -Literatur, was J.T. MILIK, The Books of Enoch.
Aramaic Fragments of Qumrdn Cave 4, Oxford 1976, 13 - 15, wvgl. 311.313
nachgewiesen hat.

21 vgl. die Betonung der Versiegelung fiir die Pseudonymitdt bei L.F. HART-
MANN / A.A. DiLELLA (Anm. 17) 310f.

22 Vgl. BORGER (Anm. 8) 24 und den ablehnenden Artikel in Bezug auf eine
babylonische Eschatologie von W.G. LAMBERT, Berossus and Babylonian
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c)

versiegeln, da die Endzeit bereits angebrochen ist.

Die Versiegelung als ein literarischer Brauch in der Apokalyptik deutet
m.E. auch den elitdren Charakter dieser Geistesstr&dmng an. Zhnlich wie
gewisse Keilschrifttexte nur Eingeweihten gezeigt werden durften, so
sind auch die apokalyptischen Texte nur den Weisen zugdnglich zu machen,
damit sich ihr Wissen mehre. Die Unwiirdigen diirfen nur die ersten 24 Bii—
cher lesen (4 Esra 14,44f.).

Eschatology, Iraqg 38 (1976) 171 - 173.



